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ODLUKA KOMISJJE (EU) 2017/11
od 5. sijecnja 2017.

o odobravanju, u ime Europske unije, izmjene Protokola izmedu Europske unije i Kraljevine
Maroka o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih u Sporazumu
o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Kraljevine Maroka

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Odluku Vije¢a 2013/785/EU od 16. prosinca 2013. o sklapanju, u ime Europske unije, Protokola
izmedu Europske unije i Kraljevine Maroka o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih
u Sporazumu o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske unije i Kraljevine Maroka ('), a posebno njezin ¢lanak 3.,

buduéi da:

(1)  Clankom 10. Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Kraljevine Maroka (%), dalje
u tekstu: ,Sporazum”, odobrenog Uredbom Vijeca (EZ) br. 764/2006 (), osnovan je Zajednicki odbor nadlezan
za pralenje provedbe navedenog Sporazuma, a posebno za nadgledanje njegove provedbe, tumacenja
i neometanog provodenja. U poglavlju X. Priloga Protokolu izmedu Europske unije i Kraljevine Maroka
o utvrdivanju ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih u Sporazumu o partnerstvu
u ribarstyu izmedu Europske unije i Kraljevine Maroka, dalje u tekstu: ,Protokol”, odobrenog Odlukom
2013/785(EU, opisuju se uvjeti istovara u marokanskim lukama dijela ulova ostvarenog u okviru tog Protokola.

(2)  Od 18. do 20. listopada 2016. u Rabatu je odrzan sastanak Zajednickog odbora u cilju donosenja izmjena
odredenih uvjeta provedbe Protokola u pogledu istovara, pri ¢emu su u obzir uzete stalne poteskoce povezane s
postovanjem te obveze.

(3)  Komisija je prije predmetnog sastanka Zajednickog odbora Vije¢u dostavila pripremni dokument koji sadrzava
pojedinosti o predvidenom stajali§tu Unije.

(4)  Vijece je odobrilo predvideno stajaliste Unije u skladu s tockom 3. Priloga Odluci 2013/785/EU.

(5) Donesene izmjene, koje se odnose na povecanje sankcija u slucaju nepostovanja obveze istovara i prosirenje
financijskih poticaja u slucaju istovara koji prelazi obvezan prag na sve kategorije koje podlijezu obveznom
istovaru, navedene su u Prilogu 8. zapisniku s predmetnog sastanka Zajednickog odbora.

(6)  Te bi promjene trebalo odobriti u ime Europske unije.

(7)  Potrebno je predvidjeti retroaktivnu primjenu tih mjera od 20. listopada 2016.,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Izmjene poglavlja X. tocaka 1. i 4. Priloga Protokolu izmedu Europske unije i Kraljevine Maroka o utvrdivanju
ribolovnih moguénosti i financijskog doprinosa predvidenih u Sporazumu o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske
zajednice i Kraljevine Maroka koje je donio Zajednicki odbor osnovan ¢lankom 10. predmetnog Sporazuma, a koje
proizlaze iz Priloga 8. zapisniku koji je naveden u Prilogu ovoj Odluci, odobravaju se u ime Unije.

() SLL 349,21.12.2013., str. 1.

() SLL141,29.5.2006., str. 4.

(®) Uredba Vijeca (EZ) br. 764/2006 od 22. svibnja 2006. o sklapanju Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu izmedu Europske zajednice
iKraljevine Maroka (SLL 141, 29.5.2006., str. 1.).
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Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 20. listopada 2016.

Sastavljeno u Bruxellesu 5. sijecnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Prilog 8. zapisniku sa sastanka Zajednickog odbora osnovanog Sporazumom o partnerstvu
u ribarstvu izmedu Europske zajednice i Kraljevine Maroka koji se odrzao od 18. do 20. listopada

2016.

POGLAVLJE X. ,ISTOVAR ULOVA”

Tocka 1.

Tocka 4.

Jstovar”

Plovila Europske unije iz kategorija koje podlijezu obveznom istovaru, a koja imaju dozvolu u skladu s
odredbama ovog Protokola i koja u marokanskoj luci obavljaju viSe od odredenih postotaka obveznog istovara,
kako je predvideno u tehnickim specifikacijama br. 1, 4, 5 i 6, imaju pravo na smanjenje pristojbe od 5 % po
svakoj toni istovarenoj iznad navedenog obveznog praga koja je stavljena na riblje trziste.

,Sankcije u slucaju nepostovanja obveze istovara”

Plovila iz kategorija koje podlijezu obveznom istovaru, a koja krse tu obvezu, kako je predvideno u povezanim
tehnickim specifikacijama, podlijezu povecanju za 15 % na placanje sljedece pristojbe.
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